


Chytl jsem Bystrousku pro les a smutek pozdnich let

{ , Leos Jandéek
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Jisto je, Ze kaidd z mych oper dobry rok, dva, vyristala v mé
mysli, aniz bych byl jedinkou notou vzrist zastavil. Mé&l jsem
s kazdym dilem dlouhou dobu jen tézkou hlavu.

Liskou Bystrouskou, jak by ochocenou, jsem si pohrdval. Divno,
jeji zrzava cerven mi vzdy pldla v oéich.

Liska Bystroutka

na divadle

Toto o ni vypravuje jeden z rodici:

| Byl ]sem se podivat v jejim rodisti. Dalo se do deSté a na kraji dedmy

potkal jsem figurku, z které vznikl Harasta, obchodnik s driibeZi a o3e-
metny pytldk. To bylo, feknéme v pili tydne. Nyni tu stojim jako chudy
tatik, jemu? se provddva bohaté dcera. Ale kdo je opravdu vlastné ta-
{ikem Lisky Bystroudky? Kdo jsou jeji rodina? Rodokmen je ponékud
zahadny. Byva tak mnohdy u osobnosti znamenitych. Obrédzkem, v kte-
rém se zraci materskd pycha, hldsi se k tutlému jejimu deétstvi Stani-
slav Lolek. Abychom nebyli podeziivani, prozradim radeji hned, co a jak.
Liska Bystrouska prisla na svét jako zezule. PodloZil mi do venkovske-
ho hnizda na kraji bilovickych lesti stovku Lolkovych kreseb dr. Mar-
kalous, jenz je vystaral, a uloZil mi abych k nim napsal ver$iky. Nechté-
lo se mi do toho, i podival jsem se po sousedech a sousedkdch v déding,
vysel jsem si na Babu ke Kitindm, na Skalky, poslechl jsem si, kterak
hromoval hajny Blazik pod Novym Hradem a Svabensky a JanaCek pod
Hady, vzpomnel jsem si na nevinné kletby pobozZného komaéara, a sakva
sakva sakulajda, pero spustilo a bylo po ne$tésti. KdyZ jsem poslal ru-
kOplS ‘do tiskarny, povstalo tam pozdviZeni. »Set sakra pes« rekl si
metér Gacik, a vzkazal mi, Ze tu baju po druhé sdzet nebudou. Neobes-
lo se to bez nasledku Hrdinka povidky se jmenovala piivodné Bystro-
nozka, v tiskarng ji prekrtlh na Bystroudku. I v matrikdch se stavaji
chyby, nezbylo neZ se posluSn& podrobit. Druhym nasledkem Seredného
rukopisu byla jesté ta malickost, Ze jsem LiSku musel diktovat do psa-
ciho stroje. Psala ji slusna divka. Cervenala se potrad a ja pochopil poz-
dé&, 7e meje hrdinka trpi zanedbanym vychovanim. Ale nechci ji po-



mlouvat vic ani slovem, nebot nenf ji# moje. Zrovna jako dcera, kterd
opousti ustarané rodife. LeZela mi na srdci a leZi mi na n&m posud,
at mne opousti, aby se vydala. Aby se vydala mezi cizi lidi. Ujal se ji
Leo$ JanaCek jako peclivy péstoun, aby z ni ud&lal néco. Pozndvam iji
i nepozndvam. S dychtivosti sp&chal jsem na prednasku, kterou o ni mél
profesor konzervatofe O. Zitek.

»Nebylo pomoci BystrouSce«, vykladal, »kdyZ se chtéla dostat na di-
vadlo, musela se naucit lidskému vychovani. Chytrost a mazanost méla
od Pdna Boha, bylo tfeba ji prizptisobit styku s ¢lovékem. I mravim
lidskym se pfiucila. Vidéla, Ze €lovEk nepouZiva prednich kondetin k
chiizi, proto také, chce-li imponovat lesni havéti, vykraduje si mezi ni
po dvou. Co v8echno na dvore jezerské myslivny nepochytila! Umi se
libat duméackem, umi p¥i lidské chtizi p¥idrZet si chvost jako dadma
vlecku, naucila se pukrlatim, i n&Zn8& se zavésit pod paZ svého népad-
nika. Nikdy nezapomnéla vSak zvifeci pfirozenosti, pfed ¢lovékem zii-
stava liSkou a vzddva se mravil lidskych i zkuSenosti. Je tedy dvojakost
v bytosti Bystrousky i v jejim hudebnim vyjadieni. Sténd a hovoii zvi-
fecim hlasem, hovori jako slefinka na rendes-vous s panem Zlatohibit-
kem, liSdkem ze Zmoly, vaSnivym frajerem, ktery, soudic podle jeho
vychovéni, Casto zabrousil za liSeiiskymi slepi¢kami.

Tato dvojakost Bystrou$¢ina promitd se do jejiho okoli mezi lidi a zvi-
Fata. Cvréek vypij€uje si od lidskych mlddat h¥ebinek, ne n&mZ vylu-
zuje své koncerty, a kobylka lu¢ni doprovédzi ho kolovrdtkem. Tanedek
svilj v3ak provadgji ve svych charakteristickych, pfFirodnich pohybech.
K nim druZi se koméfi stfeCkovani, proti némuZ stoji cukavd hmyzi by-
tost pana rechtora. Podobné& se vyklada, Ze pani revirnikovd byvala asi
pred zrozenim sovou a Ze blahobytny pan doméci Jezevec je obdobou
dp. farare. Dvojakost pfirody je osnovou Bystrousky Jana€kovy. Zvifa-
ta, hmyz, ptactvo i rostliny maji ur¢ité rysy lidské pFirozenosti, 1e¢ v
¢lovéku je zase mnoho zvifecich &i spie hmyzich prvki. Jako by ne-
bylo cele a absolutn& zvifat ani absolutnich lidi. Vyjimkou je pan re-
virnik. Miluje lidi jako sviij les a jeho obyvatele, chréni ho proti ¢lo-
véku, kterého dovede stejnd zepsut jako 3kodnou lesni. Je pojitkem
mezi Clovékem a zvifetem.

Revirnik BystrouSku uSetfi; ne jeho ranou, nybrZ pytlakovou padne
Bystrouska. Umir4, ale jeji d&cka, malé 1isti¢ky, se zachréani, d&di zvyk-
losti a mravy matéiny, znaji po matce pana revirnika i ostatni lesni

mladeZ ho znd. A kdyZ opét usind v lese »kvierom Zivota«, seb&hnou
se déti Bystrousky k n&mu, skokdnek prijde se podivat, a ta nejmensi
listicka, jako by mamé& z oka vypadla, prib&hne aZ k jeho tvari.

Naslouchal jsem vykladu Zitkovu toho vecera, kdy prselo na lesy. Sly-
el jsem, Ze obyvatelstvo lesi méni se mnohdy na jeviSti v Zivouci de-
koraci a op&t se rozehraji s ni. Aby se liSce nezastesklo tam, kam si

nikdy netroufala?



Tam v divadle, kde sen a skute¢nost se dotykaji?

»Bit, zefbi‘t jen proto, Ze su liSka?« ptd se Bystrouska v'opefe ]anéékové
V.zvpv(?mmam si na Hamleta, jenZ byl princem danskym, a ona je z nej:
m'zsu?h vrstev ZivoC€iSnych. Je mi pojednou jakeo revirnikovi, kdyZ si
sl’lbu]e: »PoCké, tebe si drapnu jak tvoju mamu, ale lépe si :cé vycho-
- vam, aby lidé o mné a o tob& nepsali v novinach!« :

Jen .sloviéko jesté, dcerusko moje, na rozloutenou. Materskou tvou iedi
PXI jazyk lidu, av3ak ty jsi vzdéland a v okamZicich povzneseni hovo-
18 skoro Feci uSlechtilou, vZdyt jinak chodime po hebkém mechu ro-
“l‘{ytniku .a jinak zas po uSlapaném chodniku. Bud k radosti svému pé-
stounu, jenZ se t€ ujal, a vzkazuj svét nastokrat pozdravovat od tisicit

~kv8th, od petrklicd, lech a sasarek, jeZ kvetly a znovu pokvetou

_Rudelf Tésnohlidek

Lidové noviny, roc¢. XXXII, ¢. 549, 1. XI. 1924

,,Ka.%dé. z mych oper dobry rok, dva, vyrastala, aniZ bych
byl jedinkou notou vzrust zastavil.
Mél jsem s kaZzdym dilem dlouho jen téZkou hlavu . . .

Tentokrdt to byla LiSka Bbystrouska, kterd se /Tandél;mvi‘ 'loudz‘la do mysl
mfk‘. Bylo to v dobé, kdy ise Janddek stdle éastéji wracel do sv ‘chyr ;ﬂ
nyf*h Hukvald, aby zde mohl neruSené pracovat. Zde tedy uprostf!'/ed ti:h:
a utédné krajiny, vznikaly i »PFthody lisky By‘s‘t‘rau§ky«’[1921—-23 . ke
zamysleni nad krdsami i trpkostmi Zivota. il

Ze JandCka zaujal namét pidvé svou nedramatickou, spise lyrickou pova-
hou, zda se byt vysvétlitelné i jeho touhou po oddechu. Teprve nyn[i) a
kob? nalel ¢as k premygsleni i nad svgm vlastnim Zivotem. BZ%ZZ se k se!JdZn—
desdtce a s trochot hofkosti pozoruje, jak priroda kolem jého huskualdskélho
dom]cu se ani na chvili nezastavuje ve svém kolobéhu, jak se pysni stdile
novygmi projevy Zivota. A tak lehky stin tohoto »smutku peﬁzd-nic;h‘ tet«, .jak

vzpomind Janddek, provdzi i rozmarné kousky Bystrousky, které vSak na-
konec svedou i Jandéka k projevu opravdového humoru bez shovivavé me-
lancholie odFikavého stdri.

Tak scéna se slepicemi, které BystrouSka navddi ke vzpoufe proti ko-
houtovi, nebo sezndmeni se Zlatohrbitkem a jejich svatba za radostného
hlaholu celého lesa, to jsou vijjevy, kieré jem spédéi o tom, jak Jandcek

pookFivd ve svété lesniho tvorstva, které si ve své cpefe docela ochodil.

1 zvifata mu mluvi brnénskym ndiecim, jeZ samo je zdrojem humoru, ale
i v ndpévcich, které Jandcek odposlouchdval na svych cestdch hukvaldskou
prirodou. Neni divu, 50 pe srovndni s timto zvifecim spstem jsou mu i lid-
ské postavy, revirnik, rechtor a fardf, a jejich lidskeé strasti pobidkou

k humoru, zde ovem s nendsilnou pFichuti dobrosrdecné karikatury.

Jandékova hudba zde opét vyristd z celkového i detailniho ujasnéni hu-
debnédramatické koncepce dila. Opét jsou tu pzpominkové, asociaéni mo-
tivy, které provazeji jednotlivé déjové situace a zdpletky.

Nejpozoruhodnéjsi je véak v této opere rytmicky Zivel, vyiai_dﬁujici
tanedni pohyblivost lesniho tvorstvd.

vV nékolika mezihrdch a predehrdch, v nichz Jandéek vyjadiuje naladu
lesa s prosvitajictmi paprsky slunce nebo ztajemnélého svitem mésice,
blizi se jeho hudba i néktergm impresionistickgm zvukové barevnym pro-
Skova vlastniho hudebniho citéni

stiedktim, které vSak i zde rostou 2 Jand
ho a blizkého

a z inspiraci, naéerpanjch ze spésich prameni jeho obdivné
vztahu k pfirodé, aé ovsem: »tonu v pFirodé, ale neutonu!«.

A tak ani v tomto dile neziistal JandCek jen u pouhé zvukové ilustrace,

ale napojil své dilo jak ptvabem hukvaldské prirody, tak i hlubokou uva-
hou skrytou za viemi tony laskajicimi svét, prirodu a Zivot, tvahou 0 SMYys-

lu lidské existence.

M

Milena Cernohorska
yytiato ze studie M. Cernohorské »Leos JandCek,
str. 49 — 51 (vydalo SHV, Praha 1966)
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LES

Letni odpoledne v lese. Revirnik unaven useda k odpodinku. o&i
se klizi — usind. Pritandi komadr, cité sladkou krev. Skokanek chy-

td komara, ktery prcha.

Objevi se mald Bystrouska, revirnik probuzen ze sladké diimoty,
listicku chytne. Spokojen nese tlovek domi.

MYSLIVNA

BystrouSka se ocitd na dvorku jezerské myslivny a nafika. Pes
Lapék ji konejsi, dokonce pfichazi s milostnymi navrhy. Je vSak
znechucenou listickou odmrstén.

Kdy# revirnikovic Pepik s Frantikem vydrazdi BystrouSku na nej-
vy$$i miru, zakousne se ostrymi zoubky do lytka jednoho z nich
— a pokusi se prchnout. Je v8ak opét chycena. Jeji zoufalstvi je
opravdové. Celou noc proplace a teskni po svobodé.

Ale prijde réano, které je moudrejsi vecCera. Bystrousce se podari
oklamat hloupé slepice i své lidské véznitele a zmizi ve svém Vy-
touZeném lese.

I1.

BYSTROUSKA VYVLASTNUJE g

Mnohé Bystrouska odkoukala od lidi. Je ted mnohem mazanéjsi a
podaii se ji Isti vypudit jezevce z jeho piepychového doupéte.
M4 konetné& svilj vlastni dim a je nadmiru spokojena.

HOSPODA U PASKU

V hospod& u Pé&skidi, pii dobrém pivu, masti pan revirnik karty
se svymi prateli. Dobira si rechtora i farare kviali Zenskym, ale
sém dostane taky poradny $tulec — vZdyt nechal zdrhnout lisku!

LES

Trojice pratel se v dosti podrouSeném stavu rozchéazi. Jdou lesem
— zlomyslna ocka Bystrousky vSude sviti ze tmy a pozoruji vratky
krok lidi. A nejen to. Docela vyzyvavé preb&hne revirnikovi pies
cestu.

NAMLUVY

Je krasnd noc. BystreuSka odpociva, pocituje vSak podivny neklid.
Prichazi liSdk Zlatohrbitek, frajer, junédk.

BystrouSka ho hltd oCima — a zamiluje se. Je z toho svatba. Datel
zabrblda ohlaSky a rozpoutd se svatebni rej.

II1.

SMRT BYSTROUSKY

Je podzim. Stastna BystrouSka je obklopena pocetnou rodinou. UZi-
vit takovou kupu dé&ti neni snadné. A tak si BystrouSka zahraje
s HaraStou, ebchodnikem s driibeZi, jinak va$nivym pytldkem. Lsti
se zmocni jeho ntSe, plné driibeZe — ale kruté na tento kousek
doplati. Zasdhne ji HaraStova rédna, a BystrouSka leZi mrtva.

HOSPODA U PASKU

Revirnik se v- hespodé dovida, Ze HaraStova nevésta Terinka do-
stala novy »S8tuc«. Proto je tedy Bystrou$c¢ino doupé prazdné. —
Revirnikovi je pojednou smutno.

HES

Vyda se na pochfizku lesem. Vzpomina na své mladi, na podivny
kolob&h Zivota a sladce usind. Spatii malou listiCku »jak by mamé
z oka vypadla«, chce ji chytit, ale vbéhne mu pod ruku skokanek.
Jako tenkrat!

Ale i ten je uZ vnukem skokédnka, se kterym se pied rokem setkal.
Revirnik Zasne nad v&¢nym zdzrakem prirody.



Kdokoliv se bude kdy zabgvati silnou citovou sloZkou Jan4é-
kovy osobnosti sihne s prospéchem k jeho fejetonistickym
Crtam.

Kratce, padns, ndzorns, ale zaroven, zkratkovs, ttrikovs,
naznakové Zene se rytmem horské bystfiny a jarniho vé&tru
jeho véta, jeZ jest nikoliv stavéna, nybrz vétSinou improvi-
zovéna. Jsou to' mZikové snimKky, upoutavajici svou vVérnosti;
pohledy do dilny a do Zivota v nestfeZenych okamZicich, ¢as-
to s prekvapujici indiskrétnost; listy a listky diivérné, urce-
né pri svém zrodu spise pro pisatele neZ pro jeho publikum.
Nejsou slovesnou tvorbou, rovnocennou Jand&kovu tvofeni
hudebnimu, ng§brz dokumenty, tuto tvorbu ilustrujici. Jako
literarni dokumenty, s nimi¥ se v déjindch Eeské moderni
hudby miiZe sotva co mé&riti

Arne Novdk — Janéddek spisovatel

Ukvalské studénky

Zndm lis¢i studénku. Buk stihly rozkrogil se nad ni; nestaéi
zadriet hojnost vody. Vinky laskuji po bilém kameni a utikaji
horempadem v Rybi potok.

Lis¢i rodina ustlala si povye v bluditi balvand. Proto maji
naspéch.

; Leo$ Janacdek

L. n. ro& XXX., & 450, 8. VI. 1922.

Kohoutek

Blizi se ve&er. Sluni¢ko miii k hajovskému kopci. Ohnivy kotoug
jeho jako by si na kopci chtél odpoéinout. Usedd v ohnivé z4-
topé.

Nei se rozhlédne$ po nevitanych stinech, jez se derou z hlu-
bocin lesnich Babi hiry a vysavaji barvy kvétinam, zeler zahra-
dé, jez bali v ¢erné chumdade koruny strom@ a délaji z nich na
svétlejSim nebi jezibab a netvord — ui je slunce za kopcem.
Maiji ho kousek jesté P¥ibordci.

Dvorek ztichnul,

Do kurniku posledni skage po zebficku kvoéna.
A na hiadé?



Kury, kutdtka, éerné, kropenaté, bilé a do Zluta, tésné vedle
sebe se tisni, pozd uchuji, shazuji a zase srovndvaji. A tu kohou-
tek popadd za chochol opozdilou kvoénu a drmoli ji, drmoli.

,10 se mi jesté neprlhodllo aby takovy kluk se opovaiil.
oddychuje vyjevend kvoéna.
Kufdtka zvédavé natahuji kréky: dobre, Ze wi nevidi. —
Dobrou noc.
Pro bezpedi ptivirdm dviika.
Na tmavé Sedi oblohy k Moravské Ostravé rysuje se &ernd ry-
chaltickd véi. Na ni symbolem kohoutek. Klin Babi hdry a
ukvaldského zdmku &ni do zdhadné vyse JOkO cernd zed'; od ni
natazena sit a plno v ni nachytanych jiskiicich hvézdiéek. Strlbro
v Sedi a tmé; dité by to namalovalo.
Vzpomindm jesté u rychaltické véze hibitoivku, v ném? le¥i i srdce
matcino.
Coz jiz svitd? x
Ticho noéni roztrhl ndpévek:
miji devét vtefin a zase to kohouti voldni, teskné, noci o‘balene,
hlazené.
A tak Sestkrat po sob& a pak dlouhe JNic vice"
Pfipadd mi, ze nékde misi hustou tmu s tezkymn myslenkami.
Tak bolestné ticho.
Coz ze sna zpivés?

Zase kohoutek se ozval; desetkrét za sebou vidy v dels:ch pre-
stavkéch.

Na mysl se vysmésné vkradl Tanec kostlivel od Saint-Saénse.
A pak Svatebnich kosil Dvotdkovych.

Aj, konec komedie pllnoéni. Okenice rozevru — je pil paté

zrana.

Kohoutek chytd paprsky dne; a k veéeru, teprve kdyz schytal po-
sledni, usne.

: : Leo§,]on‘c"\éek
L. n., roc. XXX,, & 527, 20. 10. 1922 ‘

Véra Novakova v roli LiSky Bystroudky
Karel Priisa v roli Revirnika
Karel Hanu$ v roli Revirnika
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: ﬁra%rydalo Statni divadlo v Ostravé v redakci prom. hist. Evy Sy-
kiorové, Obdlka Miroslav Maxilon, fotografie Framt. Krasl, typograficka

spoluprdce Lubomir Kus, Tisk: Moravské tiskaifské zéavody, Hollarova 14.
— T 11*70332 ‘



